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Adunarea generală
a alegëtorilorü români din cemitatulă Braşovului.

Braşovu, 23 Maiu (4 Iuniu) a. c

Erî, Vineri, in 22 Maiu (3 Iuniu), s’a ţinuta în sala 

hotelului Nr. 1 din locü adunarea generală a alegători 

lorü români din oraşulO şi comitatulö Braşovului, la care 

au luatö parte vr’o 300 de alegëtorï. Alegëtorii din 

BraşovO au asistatü în frumosü numërü, cu preoţii şi 

inteligenţa lorü. Comunele au fostü bine represintate 

de fruntaşii lorü tëranï şi de preoţii lorü. La mésa pre 

sidiului era biroulü comitetului eleetoralü, centralü.com 

pusü din : Preşedintele, vice preşedinţii : Simeonü Da 
mianu şi Dr. George Baiulescu şi secretarii : Andreiu 

Bârseanu şi Stefanü Bobancu.
Au fostü c'e faţă la adunare şi d. cápitanü alü ü 

raşului Fr. Hiemesch, ér dintre (Jiariştî d. redactorü alü 

(jiarului „Kronstádter Zeitung“ losifu Filtsch.

Adunarea s’a deschisü la 21/* ôre de cătră preşedin 

fele Dr. Aurel Mureşianu printr’o vorbire cam de cuprin 

sulü urmátorü:

Onorată adunare! Iubiţi a’e:ëtorï! Chematü prin 

încrederea comitetului ales de d-vóátrá în adunarea ge 

nerală trecută, de a conduce afacerile alegëtorilorü ro 

mâni din ora^ulü şi comitatulü BraşovO, sunt consciu 

de greutatea misiunei şi de marea rëspundere ce amü 

luat’o asupra’mî şi împreună cu mine şi ceilalţi mem 

bri ai biuroului, cari më încunjură. Suntemü con 

scii de acéstá greutate şi răspundere, pentru că trâimü 

Intr’unü timpü de grea crisà pentru poporulü nostru şi 

d-vostră, d-lorü alegëtorï, representaţî o parte însem 

nată din acestü poporü, care se luptă pentru a-şt croi 

o sórte mai bună. Aţi luptatü şi d-vôstrë, d lorü ale

gëtorï, aţi jertfitü multü pentru ca poporulü românü së 

se lumineze prin sc6lă, aţi lucratü împreună cu toţi Ro

mânii spre a pune temeliă viitorului nos'ru ca poporü 

românescü.

Când (Jicemü poporü, ce ’nţelegemO noi, d-lorü? 

Este originea nóstrá, este limba nóstrá, suntü datinile 

nóstre comune, care ne fauü së fimü unü poporü? Nu, 

d-lorü, tóte acestea nu suntü de ajunsü, ca së facă 

din noi unü poporü ; căeî atunci poporü arü fi şi semin

ţiile nomadice, care pribegescü în lume străbătândo ţă

rile, iără nie! unü căpătâiu. Pentru ca eu dreptü cu- 

vêntü së ne putemü numi poporü românescü, trebue pe 

lângă origine, limbă şi datine românescï së ne simţimO 

şi së ne recunóscemü ca unü întregü, trebue së avemü 

consciinţa şi sentimentulü de unitate. Numai simţin- 

du-ne una cu loţî Românii din ArdélÜ şi Ungaria se nasce 

în noi consciinţa de Românü, de poporü şi de naţiă ro- 

mftnéscá, se nasce în noi simţulO de unitate a intere 

selorü nóstre naţionale.

D-lorü alegëtorï! Intre însuşirile bune ale poporului 

nostru este şi însuşirea, că elü iubesce dreptatea şi ade- 

vèrulü, le iubesce aşa de tare, încàtü de multe orî trece 

tóte marginile şi ajunge a-şi jertfi chiar dreptul ü sëu din 

pré marele respectü pentru dreptulü altora, şi-ÎO jertfesce 

numai ca së ’mpace lăcomia streinului. Étà dérà, d-lorü, 

că una din cele mai frumóse însuşiri ale poporului nos 

tru ne póte fi spre stricăciune, décá nu vomü stărui îra 

preunâ cu toţii, së sádimü în inimile nóstre consciinţa 

de sine şi de drepturile nóstre. Numai acéstá consciinţă, 

că avemü după tóte legile dumne4eescï şi firescî drep

turi, pe care nu numai nouë nu ne este ertatü a-le în

străina, dér nicï altora nu le este ertatü a-le călca, nu

mai acéstá nobilă consciinţă, <J.cü, ne face Românï în 

adevëratulü înţelesfl alü cuvêntului; numai ea ne învaţă, 

ca în bine şi în rëu, în bucuriă ca şi în nëcazurï, së 

fimü una cu toţii, toţî pentru unulü şi unulü pentru to(î, 

unü poporü, o naţiune consciă de drepturile şi de inte

resele sale.

Astfelü vomü Întări şi vomü face së se respecteze 

voinţa nóstrá naţională, voinţa poporului românü. Dér 

Îmi veţi cjice, că şi Ungurii au o voinţă a lorü, voinţă 

pe care o simţimO destulü de durerosü, că a apucatü pe 

o cărare prápástiósá; au şi conlocuitorii noştri Sasi o 

voinţă, şi ei, cu tóte că au părăsita în anii de tristă a~

minitire 1865—1867 tërômulü din care isvorau drepturi 

lorü naţionale, autonomia Ţării Ardealului, ţinO încă cu 

lăriă la individualitatea lorü naţională; aşa mai au 

voinţă şi Sêrbii, Slovacii şi tóte popórele ce constitue 

acestü statü.

Décá suntü atâtea voinţe, veţî întreba, cum së vorü 

împăca elej unele su aitele, mai alesü când Ungurii vo 

escü së trapă totü jarulü la óla lorü şi nu vréu së ţină 

sémá de voinţa şi de interesele celorlalte popóre?

Nu se vorü împăca niciodată aceste voinţe, aceste 

interese deosebite, pe câtü timpü unii în pofta lorü de 

a domni şi în lăcomia lorü, vorü impune cu forţa voinţa 

lorü celorlalţi şi vorü trage la sine tóte folósele, ér aceş 

tia, cei asupriţi, vorü suferi tóte aceste nelegiuiri, fără 

aşi apëra voinţa şi interesele lorü, Iuptândü cu bărbăţiă 

pentru a face să fiă respectate.

Numai prin luptă, domniiorü alegători, printr’o neo 

bosită şi energică luptă putemü së dobêndimü recunós 

cerea drepturilorü nóstre, numai astfel3 putemü nădăjdui 

că se va puté restabili odată pacea între voinţa diferite 

lorü popóre ale acestui statü, ca së dobêndimü o voinţă 

generală întemeiată pe împăcarea intereselorü deosebite 

ale tuturorü, pe dreptü şi lege, care së le cuprindă pe tóte 

Numai pe calea acésta se va puté câştiga în sta 

tulü poliglotü în care trâimü adevërata espresiune pen 

tru ceea ce numimü noi în termenii constituţionali: su 

veranitate a poporului.

Adversarii noştri ne totü vinü cu constituţia şi pre 

tindü, că guvernulü este liberalo şi că în acestü statü 

se respectézâ dreptulü. Óre aşa së fiă, d-lorü alegători 

Décá aşa ar fi, atunci constituţia ar trebui să re 

presenteze învoirea tuturorü mădularelorii statului, o în 

ţelegere a totalităţii, a tuturorü voinţelorO, despre ceea 

ce este mai cu minte, mai bunü şi mai dreptü pentru 

ele. Acésta ar fi înalta chiămare a constituţiei.

Este aşa la noi domniiorü? Nu vedeţî d-vôstrë, nu 

sămţimO noi cu toţii destulü de amarü, că trei miJióne 

de Români, cari formézá o unitate, unü factorü fórte în 

semnatü în statü, sunt scoşi cu totulü din cadrulü con

stituţiei, sunt osăndiţi la umilitorulü rolü de sclavi ai 

celorü ce au puterea în mână? Unde avemü noi Româ

nii, după aşetjămintele şi guvernarea de atji, putinţa de a 

ne esprima voinţa nóstrá în viaţa publică a statului? 

Unde putemü së ne îngrijimü în linişte şi neîmpedecaţi 

interesele desvoltării neamului nostru?

Domniiorü alegëtorï! Sunteţi adunaţi aici într'unü 

nûmërü destulü de frumosü, ceea ce dovedesce intere- 

sarea d vóstre de afacerile nóstre naţionale, dér, vă în 

trebü, decă ar fi cu dreptate, décá interesele de vieţă 

ale poporului românü ar fi câtü de puţinO respectate 

sub regimulü de faţă, nu ar trebui să fiă îndoitü şi în- 

treitü numërulü alegëtorilorü români din acestü comitalü 

de frunte alü Ardélului?

Adversarii noştri (Jicü, că au fâcutü ,unia“ cu 

Ţ0ra unguréscá, dér susţină în modü cerbicosü 0 lege 

electorală cu totulü deosebită pentru Ardélü, care se 

trage din véculü trecutü, când Românulü era încă io 

bagiu şi n’avea nici celü mai micü dreptü, o lege care 

e făcută numai pentru nemeşii unguri ardeleni şi care 

despôiâ pe Românü de celü mai capitalü dreptü consti

tuţionala Şi de ce credeţi că susţintt ei acésta lege, cu 

totă „unia* ce pretindü că au săvărşit’o? — Pentru ca 

Românulü së nu aibă nici cea mai mică putinţă de a 

ua şi elü parte prin ómenii lui de încredere la îngrijirea 

afacerilorü comune, pentru ca voinţa nóstrá naţională së 

nu se pótá manifesta nici într’unü chipü.

Şi totuşi maioritatea dela putere nu se sfiesce a se 

lăuda, că ea esprimă voinţa generală, voinţa statului şi 

că ea representă opiniunea publică.

Maioritatea tiszaistă de a<Ji nu esprimă, domniiorü, 

nici de faptü, nici în puterea teoriei constituţionale, su

veranitatea poporului acestui statü, ca totalitate, ea nu 

represintă nici opiniunea publică. In opiniunea pnblică 

trebue së se manifesteze voinţa generală. Ca maiori

tatea să esprime voinţa generală, trebue së ia parte la 

ea câtü mai mulţi, trebue < ca ea së respecteze unitatea 

voinţei celorü mulţî, cari constitue statulü. Dér maio- 

ritate« de a<Jî representă numai voinţa poporului ma- 

ghiarü şi nicï acésta nu o representă curatü şi nefalsi-

ficatü, ér câtü pentru voinţa poporului românü, ă mih‘6* 

nelorü de popóre nemaghiare, ea nu numai că nu este 

respectată, dér este călcată în picióre şi prigonitâ în 
modulü celü mai barbarü. >

Contra acèstui curentü primejdíosü, care vrea së. 
ne nimicéscâ esistenţa naţională în acestü statü, este 
a<Jï datoria nóstrá a tuturorü de a lupta umërü la umërü. 

Vedeţi dér, d-Iorü alegëtorï, ce importantă este,chema

rea d-vôstrë şi ce multü preţă trebue së punü eu, tre

bue së pună fiecare Românü bine-simţitortt pe lucrarea 
d-vôstrë.

Sciţi fórte bine, că noi Românii din Ţăra Ardea- 

lului ne-amü bucurată înainte de a verţi la putere ad

versarii noştri, de o stare mai bună, de drepturi pplitiçe 

naţionale. Ce s’a fácutü din tóte acestea ? Astăzi nu 

mai putemü rësufla de multele prigoniri nicî în şc0lă nici 

în biserică. Unde credeţi că arü puté duce tóté acestea, 

décá nu ne vomü opune din tóte puterile nóstre pjàiiu- 

rilorü de nimicire ale contrarilorü românismului? Cine 

së ne ia în apërare, décá nu noi înşine?

AşO dori din sufletû së më potü convinge, că fiă- 

care dintre d-vôstrâ este deplinü pëtrunsü de chemarea 

lui ca alegëlorü în aceste vremuri grele. Póte că se va 

fi gâsitü unulü séu altulü, care când a au^itü de adu

narea de aqli së fi <Jisü: *Dér ce së mai mergü la adu

nare, că totü nu putemü face nici o ispravă.“ Cei ce 

s ar gândi astfelü, suntü în mare rëtâcire şi pëcâtuescü 

îti contra némului românescü, şi sincerü vë mârturisescü 

cá, décá aşă scică toţî gândiţi astfelü şi că nici 9 is

pravă nu putemü face, atunci mai bucurosü m’aşfi duce 

în fundulü Asiei, de unde au venitü duşmanii noştri, ca 

së nu vëdü cu ochii ruşinea neamului meu, care ar voi 

astfelü së se përâséscâ pe sine însuşi! Dér suntü con- 

vinsü, d-lorü alegëtorï, că nu cugetaţi astfelü, ci că ar

deţi de dorulü de a vedé lupta pentru recâştigarea drep

turilorü nóstre încununată de succesü.

In acéstá firmă convingere, vë tjicü, d*lprü alega

tori, din inimă curată românéscâ unü : bine aţi venitü ! 

şi declarü adunarea deschisă.

După discursulü de deschidere întreruptü deţ dese 

aplause urmà raportulü despre constituirea comitetu- 

ui eleetoralü centralü alü alegátorilorü din comitatulü 

Braşovului, din partea d-lui secretarü alü comitetului 

Andreiu Bârseanu. (A se vedé »Gaz. Trans.“ Nr. 103.) 

S’a luatü la cunoscinţă. f

A urmatü punctulü 2 alü ordinei de 4*: raportultt 

delegaţilorO trimişi la conferenţa generală electorală^ din 

Sibiiu despre resultatele acestei conferenţe. Preşedintele 

fiindü însârcinatü din partea colegilorü sëi cu acestü ra- 

portü, a cedatü presidiulü d-Iui vice-preşedinte Simeonü 
Damianu şi şl-a fácutü darea de sémá.

A esplicatü hotărîrile conferenţei şi in acelaşi timptt 

şi programa naţională stabilită la 1881 şi susţinută de 

conferenţele dela 1884 şi 1887; a combătută în specialü 

acusările adversarilorü, că prin postulatulü autonomiei 

ërii Ardélului, noi Românii amü voi së ne rupemü de 

acestü statü, arâtândü că tocmai prin autonomiă se va 

întări statulü, căci atunci se vorü puté împăca naţional

ităţile din Ardealü avêndü o adevărată representanţă a 

poporului, care së cunoscă durerile şi năcazurile lorü.

In fine a arâtatü cu deamënuntulü motivele pentru carî 

conferenţa din Sibiiu a decisü ca Românii f din Ardélü 

së nu ia parte la alegerile dietale şi a accentuatü dorinţa 

esprimată de conferenţă ca toţi alegëtorii români së fiă 

solidari în esecutarea hotáririlorü ei.

Raportulü a fostü primitü cu vii aprobări din par
tea adunărei.

După terminarea raportului ia cuvftntulü părintele 

Vasile Voiria, unulü din delegaţii la conferenţa din Sibiiu, 

şi 4>se între altele:

Domniiorü alegëtorii Nimicü nu-i priesce omului 

mai bine, decâtü când are în casa propriă linişte şi dra

goste. Aibă nëcasurï câtü de multe, când are aceste 

două bunuri, le pórtá cu uşurinţă. E trisţfl şi durerosö, 

că aceste douë bunuri ne lipsescü nouë aici în ţâră şi 

vai! multă lipsă amü avé noi de ele în împrejurările cele 

critice în cari trâimü astăzi* căci niciodată năcasurile nu 

ne-au copleşită aşa tare ca acum.

Greutăţile ce ni Ie impune statuia, mulţ&mită pă
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cátósei administraţiunî, devinü totü mai raarî şi aprópe 

nesuportabile; pe de altă parte noi totü índéréptü dámü; 

economulü sérácesce, comerciantuiü îşi perde |capitalulü, 

muncitorulü nu are ce câştiga, preoţimea de asemenea 

séf^ceace cu ei dimpreună şi astíelü dela opincă, dela 

talpa ţ&rei, pănft susö se ţine lanţa miseria.

Nl-ar fi peste capü atâta miseriâ, dér nu, trebue 

sé mai suferimü neajunsuri şi în urma neînţelegerilorfi 

şi discordiei ce esistă între noi şi conlocuitorii noştri ma

ghiari. Şi pentru ce esistă aceste neînţelegeri? Numai 

pehtru câ noi voimü sé păstrămă aceea ce însuşi Dum

nezeu Sfántulü ne poruncesce sé păstrăma; numai pen

tru că ceremü dreptulü nostru, ceea ce, décá nu amü 

face-o, amtt fi o cétá de netrebnici şi n’amü mai fi vred 

nici si purtámü numele de naţiă románéscá. (Aplause).

Noi voimü sé ne pástrámü dulcea nóstrá limbă, ce 

amü moştenit’o dela părinţii noştri; voimü sé remánemü 

aceea ce ne-au náscutü mamele nóstre şi ceremü ca şi 

noi sé fimü egalü îndreptăţiţi cu conlocuitorii noştri ma

ghiari, pentru că şi noi luămfl parte la greutăţile ce ni 

le impune statulü, ca şi ei. Şi noi plătimfl dare, ca şi 

ei, ér când patria e în periculü fii noştri îşi varsă sân

gele pentru ea.
TÓte datorinţele de cetăţeanfi nMe facemü şi cu 

tóté acestea suntema persecutaţi în patria nostră! Câţi 

óment dé ai noştri n’au sérácitü crescându-şl copii pe 

la studii, şi după ce aceştia şi au isprăvita studiile, nu 

au avutü unde-şl pleca capulü, ci au trebuitü sé se ducă 

In íume s0-şl câştige pânea. Priviţi la România vecină, 

că e pliriâ de fraţi de ai noştri, cari şi-au fácutü studiile 

cu banii muncii nóstre, şi numai acolo îşi potü câştiga 

pânea, căci aici în patria lorü natală nu au putută Ér 

pe de altă parte aici Ia noi amploiaţimea íntrégá — cu 

prea puţine escepţiunl —  e recrutată dintre conlocuitorii 

maghiari, din cari partea cea mai mare nu cunoscü da- 

tinele şi limba poporului nostru şi mulţi sunta siliţi sé 

se ajute cu servítorulü de cancelariâ — care rupe vre-o 

câteva Vorbe românesc!, — ca sé potă pricepe pe bietulü 

Româna.
’ Aici la noi, ca nicăiri în lume, te judecă la spân- 

<|urátóre fără ca sé te poţi apéra, căci tu nu pricepi un- 

guresce şi apérátorula te apérá unguresce, procurorulü 

te acusă unguresce şi judecătorula te judecă ungureşte 

şi apoi ca ironie a legei te íntrébá, după ce s’a sfârâita 

pledoaria, décá nu ai sé mai adaugi şi tu ceva la aceea 

ce a (}isa apérátorulü séu procurorulü.

Te duci la vre-o judecătoria şi eşti silita sé subscri 

protocolulü, în care ţi-ai datü fasiuneâ, cu tóté că nu 

pricepi o b0bă unguresce şi nici nu ai încrederea, că celü 

ce ţl-a luatü fasiunea te-a priceputü pe deplin0 şi de 

multe ori eşti silitü sé şi juri pe aceea ce s’a luatü la 

protocolü. Şi cu tóté acestea esistă legi, în cari se spune 

apriatü, cft şi limba nóstrá trebue respectată. Dér cine 

se mai gândesce la respectarea legilorü, când e vorba de 

biata limbă románéscá. Le calcă ministrula şi camera 

ÜÜ aprobă, le calcă orl-ce amploiatü ba încă îşi face 

merita dintr’aceea, că’ţl spune când te duci la elő sé te 

plângi Că „nem tudok oláhul“ (nu sciu românesce).

S’a întămplata nu numai odată cu câte unü am

ploiatü dela gară sé nu voiască a’ţî da biletü de drumü 

fiindü că nu i l’ai fostü ceruta în limba maghiară. Şi 

dâcă nu-ţl place acésta, apoi te trimite la „Rumunya“.

Ne potü trimite ei în „Rumunia“, dérá şi asta sé

o scie, că noi Românii de aici suntemü legaţi de pámén- 

tulü acesta prin sângele ce l’au vérsatü moşii şi stră

moşii noştri pentru apérarea lui şi ílü iubimü prea multü 

şi de órece celorü ce te trimită la „Rumunia« nu le 

trăsnesce prin capü sé te trimită cu pămănta cu totü, 

apoi sé scie, că noi nu ne vomü deslipi niciodată de 

acestü pămănta. (Aplause).

Aceste neîndreptăţirl precum şi altele ce le-a mai 

amintitü d-ÍÜ raportorü alü delegaţilorfi D-Vóstrá, dér 

cu deosebire legea aceea nedréptá făcută pentru Ardealü, 

căcî cu tóté că Maghiarii au decretatü în contra voinţei 

nóstre uniunea Ardealului cu Ungaria, totuşi o lege e- 

lectorală este pentru alegétorii din Ungaria şi cu totulü 

alta pentru Ardealü — precum şi împrejurarea aceea, că 

la noi nu suntü alegerile libere, ci tóté se tacü prin te

rorizări şi corupţiunî, au índuplecatü conferinţa naţională 

din Sibiiu a decide ca noi Ardelenii sé n’alegemü.

Noi, ceştia din fundulü regiu, nici ideiă nu avemü 

despre terorisările şi corupţiunile, ce se facü prin alte 

comitate, unde pe bieţii alegători solgábiréii îi ducü cu 

gandarmii şi cu frica îi facü sé voteze, pe alţii îi îm

bată şi astfelü apoi iesü ca deputaţi toţi aleşii „naţiei*.

Amü văzuta, Domnilorü, că conclusulü conferinţei 

naţionale dm Sibiiu l’aţi luatü la cunosoinţă cu însu

fleţire. Insé acésta nu e de ajunsü, trebue ca acestü con

dusă sb-lă şi punemü în lucrare.
Face-vorü, Domnilorü alegétorl, contrarii noştrii în

cercări sé Vé corupă şi sé Vé îndemne la alegeri, dér 

sé Vé păziţi de argintulă lui luda, şi sé Vé aduceţi a- 

minte, că Iuda după ce a vândută pe Ghristosă s’a spin* 

dwată.

Numai când noi vomü pune în lucrare conclusele

nóstre şi ne vomü opune la tóle ademenirile contrarilorü 

vomü dovedi că nu suntemü nisce netrebnici, ci ómen! 

vrednici şi numai atunci vomü Înv0ţa pe duşmanii noştri 

sé ne preţuiască.

Şi deórece nu suntü toţi alegétorii, pănă la unulü, 

ai acestorü cercuri de faţă, ca fie-care sé scie ce s’a fá

cutü atátü în Sibiiu cátü şi aici în Braşovfi propunü:

ca resoluţiunea conferenţei din Sibiiu împreună cu 

hotărîrile adunărei de atji sé se aducă de cătră comite- 

tulü nostru electoralü în scrisü printr’unü apelü la cu- 

noscinţa alegétorilorü români din comitatulü Braşovului.« 

(Aplause sgomotóse prelungite.)

D-lü Parochü B. Baiulescu a vorbitü cam acestea:

Domnilorü şi Fraţilorfl! Asupra raportului fácutü 

de delegaţii noştri aleşi în adunarea generală din 19 

Aprilie st. v. a. c. în persónele D-lorü Dr. Aurel Mure- 

şianu, G. B. Poppü, Diamandi Manole, V. Voina, Alexe 

Verzea, V. Popea, losifü Comănes<u şi G. Proca, e de 

lipsă credü ca pe lângă tóté aplausele D-Vóstre date 

concluselorü conferinţei generale din Sibiiu sé ne pro- 

nunţăma în specialü în conferinţa acésta.

Aflu eu că se cuvine a ne pronunţa asupra a trei 

puncte şi anume: asupra jertfei aduse de cătră delegaţi, 

asupra ţinutei nóstre politice şi asupra păstrării solida

rităţii, despre cari vé rogü a’ml da voiă ca în puţine 

cuvinte sé vé presentezü părerile mele şi pe basa lorü sé 

vő facü o propunere de conclusü.

Domnilorü şi Fraţiloră ! Precum suntemü datori sé 

ajutámü pe Românii cari nu sciu s0-şl apere drepturile 

lorü; precum suntemü datori a jertfi bani şi timpü pen

tru ca sé scâpămfl de ruină şi sé ne ridicámü la valóre: 

aşa s’au obligatü delegaţii noştri şi au jertfita ostenélá, 

bani şi timpü şi au mersü pentru noi la Sibiiu spre a 

se consulta cu delegaţii tuturorü alegétorilorü români din 

Ardealü şi Ungaria spre a ridica demnitatea naţională 

şi pentru a se chibzui cum se apere drepturile nóstre 

naţionale. Denşii au adusü jertfă. Jartfa, D-lord, este

o necesitate neapărată pentru a puté câştiga drepturi. 

Trebue sé o înţelegemO. Când viraü avea bărbaţi lu

minaţi şi de inimă, cari se vorü jertfi, atunci vomü câş 

tiga drepturi. Alte naţiuni prin jertfă au cá. îigatü drep 

turile ce le folosescü. Pentru jertfă şi caracterü trebue 

sé facemü scólá. Pentiu a face jertfe ínsé D-lorü, tre 

bue însufleţiţi omenii şi acésta se póte numai prin recu- 

noseinţa nostră şi mulţămita cătră cei ce aducü jertfe 

mari.
Totü asemenea trebue să avemü o hotărîre resolută 

şi o pétrundere despre ţinu'a nóstrá. Vorü veni mulţi 

alegétorl rcmânî în ispită, ínsé în foeü sé lămuresce au- 

rulü. De prisosü e avere, de prisosü e postulü şi po- 

siţia décá nu are omulü şi onóre. Onórea şi caracte- 

rulü se dovedescü prin ţinuta neşovăit0re, prin arătare 

că nici posturi nici bani nu au clátinatü pe RomânO 

dela ţinuta sa firmă, dela ţinerea promisiunei şi respec

tarea concluselorü cari s’au luatü cu concursulü lui. 

Fiindü elü tare ca stânca, va câştiga respectulü luptăto- 

rilorü. Da vomü perde póte interese mici dérá vomü 

câştiga interese mari. Astfelü se vorü convinge şi ad

versarii că cu momeli nu vorü puté face nimica cu Ro

mânii. Mai curéndü séu mai tânjiu fácéndü astfelü de 

scólá şi dovedindu-o ne vomü puté apropia pe basa res

pectului reciprocü şi a drepturilorü egale.

D-lorü I Prin solidaritatea Románilorü din Ardélü 

şi Ungaria în ţinuta lorü politică mai alesü dela anulü 

188 L incóce amü câştigată încrederea în noi înşine fiindü 

toţi laolaltă şi la bine şi la réu ori unde vomü fi; Amü 

câştigată respectulü guvernului şi a altora naţiuni, ni eă- 

rorü membri îi vedemü că mergü solidari în politică, so

lidari în apérarea intereselorü naţionale, bisericescl şi 

şcolare. Sé luámü esemplu şi sé facemü o scólá în a- 

césta privinţă, aş», că nici unü membru sé nu fiă de- 

sertorü nici unulü sé nu rétácéscá.

Modulü şi mijloculü ca sé ajungemü acestü scopü 

este: că toţi alegétorii sé scie ce concluse s’au luatü 

şi fiecare alegétorü sé promiţă în fiecare satü alesului 

lorü din comitetulü electoralü, că va ţine solidaritatea. 

In acestü modü vomü avé votulü şi promisiunea fie

căruia.
în vederea acestora permiteţim sé facü şi sé vé 

recomanda spre primire urmátórea propunere:

Adunarea alegétorilorü romául din oraşulü şi co
mitatulü BraşovO ia spre plácutü sciinţă raportulü dele- 
gaţilora acestei adunări trimişi la conferenţa naţională 
din Sibiiu, ţinută în 25, 26 şi 27 Aprilie a. c. expri- 
mându-le mulţămita sa cordială pentru ostenélá şi ati
tudinea lorü leală şi naţională, ce au observat’o la a- 
céstá conferenţă.

Mai dnparte declară acéstá adunare, că ţine ne
strămutat ü la programa naţională din 1881 şi 1884, 
primită de nou în conferenţa naţională ţinută în Sibiiu 
în 25, 20 şi 27 Aprilie v. 1887 şi aderézá pe deplinü 
la conclusele luate ín acéstá conferenţă.

Tot-odată adunarea de a<}I ínsárcinézá comitetulü 
nostru a lua tóté mésurile spre cea mai bună şi fidelă 
esecutare a acestorü concluse.

Adunarea mai decide, ca acestü conclusü sé se 
introducă în protocolulü adunărei acesteia şi biuroulü 
sé-lü comunice tuturorü xomitetelorü cercuale din comi
tatulü Braşovfl. — (viue aplause şi aprobări).

V.-preş. Simionă Damiariu esplică mai de aprdpe 

propunerea d-lui B. Baiulescu şi o susţine.

D. Ionă Lengeră face una amendamente! la pro

punerea d-lui Voina, cerând ca apelulO comitetului să se 

trimăţă fie-cărui alegătorQ în parte; ear câta pentru a 

doua parte a propunerei d-lui Baiulescu (Jice, că nu e 

bine ca adunarea să-şi mai esprime aderarea la ceea ce 

s’a făcută în Sibiiu, înţelegându-se acâsta de sine căci 

deja când s’au alesă delegaţii pentru conferenţa din Si

biiu alegătorii au declarata că vora adera la hotărîrile 

acestei conferenţe.

V.-preş. Sim. Damianu cjice, că e f6rte la loca pro

punerea d-lui Baiulescu, de 6rece printr’insa se constată 

numai (aptuia, că alegătorii români din acesta comitatfl 

ţina strînsa la programa şi la solidaritatea naţională. A- 

fară de asta adunarea de at}I fiinda multa mai numă- 

r6să, între alegători suntă mulţi, cari n’au asistata la 

adunare când s’au alesă delegaţii, asemenea nu puteamâ 

sci cu siguritate inainte ce concluse se vora lua la Sibiiu.

In urma acăsta adunarea primesce propunerea d-lui 

Voina cu amendamentula d-lui Lengăra, 6r propunerea 

d-lui Baiulescu o primesce ărâşl unanimă, fâr’ de nici o 

modificare.

Terminându-să alti doilea, pnnctâ aia ordinei de (Ji, 

d. vice preşedinte Damianii a invitata pe d-lG preşedinte 

să ’şl reocupe loculâ, urmândtt la desbatere altt treilea 

puncta aia ordinei de cji; privitora la organisarea alegă- 

torîlora noştri. Adunarea a decişii ca acăstă cestiune 

să se lase în grija comitetului.

Preşedintele, mulţăminda alegătorilorfi pentru câl- 

dur6sa participare la adunare, îi r6gă ca să sprijinâscă 

comitetuia şi de aci încolo în lucrările sale, care au ca 

ţintă asigurarea viitorului lorfi şi alil urmaşilora lora şi 

finesce cu cuvintele: să ne revedema cu bine!

Adunarea a fosta într’adevăra impunătore prin or

dinea, disciplina şi entusiasmultt ce a domnita în ea, do

vadă că solidaritatea dintre noi să ’ntăresce pe (Ji ce 

merge. Pe faţa fiecărui alegătorfi strălucea bucuria, vă- 

(Jănda cum să intereseză bărbaţii lora cu carte de sor

tea lorâ şi cum îi adună împrejurula lora, pentru ca 

printr’o comună lucrare să ’şi elupte drepturile. Acesta 

e unu bunâ semnii pentru viitora!

SOIRILE PILEI.
Comandantula de corpa feldzm. br. Schönfeld, după 

ce a inspectata garnisóna din Braşova, s’a dusa ia 

Cluşiu ca să inspecteze şi trupele de acolo.

—x—

Din Ighiu s’a trimisü ministrului de interne urmă* 

tórea plângere telegrafică: „In urma inundării comu- 

nicaţiunea e totalü întreruptă în mai multe comune; fi- 

solgábireuiü Köblös merge de mai multe (jile de corte- 

şesce; poporaţiunea cere pedepsirea şi|grabnica lui trans

ferare.* — Par’că ministrulü n’ar avé nevoiă tocmai 

de asemenea giuvaere!

Junimea română.

Din Carpaţl, Maiu 1887.

„Audiatur et altera pars* (|iceau străbunii noştri, 

când deliberau asupra unei cestiunl interesante. Permi- 

teţi-ne dér, ve rugăma, D-le RedactorB, a se auţji şi 

vocea nóstrá cu respecta la obiectula, ce aţi binevoita 

a’ia trada la primula locü din iubita nóstrá .Gazetă* 

Nr. 97 dela 3/15 Maiu 1887. — Aţi atinsü aci córda 

acelei4 părţi constitutive din corpuia naţiunii nóstre, des

pre care se (jice, ,că creézá viitoriula ei.“

Recunóscem, că junimea de astăzi pusă faţă cu 

cea din 1848/9 este ca luna faţă cu sórele, trebue sé 

arunce umbră, trebue sé se ascundă dinaintea faplelorü 

măreţe săvârşite atun<*i. Şi óre ce să fiă causa? Ore ju- 

nimei de astăzi să-i lipséscá: »însufleţirea nobilă, ma- 

rinimosă, stéruitóre, curagiosă, neînduplecată şi energică 

in îupta pentru realisarea aspiraţiunilora drepte şi sânte 

ale poporului?“ Mai nainte de-a respunde la acésta în

trebare, fiă-ne iertata a aminti aci una fapta din marea 

revoluţiă francesă (178)— 1815). Francia în acésta epocă 

ajunse pe pidorü de duşmăniă cu tóté statele europene. 

Avea armată bună, dér se aflau pe unele locuri şi sol

daţi pe cari Francia ii desconsidera şi negligia. Aceşti 

soldaţi, pentru cari patria-mamă se părea că este numai 

maştehă, a fosta d. e. corpuia francesă de vro 30,000 din 

Italia. Ajunsă Francia între ileu şi barosa trebui să a- 

peleze şi la puterea acestora soldaţi lăsaţi pe mâna sor

ţii ; le trămise pe cela d’intâiu generala ala său, pe Na« 

poleona. Acesta ca jconducătora îmbărbătându i prin 

vorbe şi esemple de virtute şi eroisma rara, ajunse cu 

ei până sub zidurile Vienei. însufleţirea cea nobilă pen

tru naţiunea şi patria francesă trăia ascunsă, ca cărbu

nele în spusă, în peptula acestora soldaţi, pănă la ve

nirea lai Napoleona, genialula conducétorü, când de o 

dată isbucnl cu putere.

Şi acum cutezăma a  răspunde la întrebarea ce
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ne-amfi pusü mai süsü, anumitü că: junimea şi astăc}? 

Iq aspiraţiunl şi sânţărninte este ca şi cea din 1848/9? 

Mintea sánétósá ne spune, cá íntr’unü timpii aşa de 

scurtü sângele apă nu s’a pututü face. Precum însă, 

cei 30,000 Francesî fără Napoleonii, fără conducétorü 

destoinicü, n’au pututü ajunge sub zidurile Vienii, aşa 

nici junimea de astăţfl nu va puté ajunge la mărirea 

junimii din 1848/$ pănă atunc! pănă când conducători 

zeloşi şi energici, demni de luptătorii de atunci, nu se 

vor pune în fruntea ei, cu mintea lorü cea bătrână, pre

cum au fácutü bătrânii. Ce folosú dă corpulü din mâni 

şi din picióre, décá capulü dórme, ori de nu dórme su

fere a i se lega corpulú, mânile şi piciórele în lanţuri

A fosta mare junimea în acea epocă strălucită, 

căci a avuta conducători mari. Aceştia au muritü ér 

noi amü rămasâ orfani. Când vedem a, că ne merge 

rău, punemü vina unii pe alţii, ne certámü ca copii, ce 

dau la procesâ asupra avutului rămasa dela părinţii jlor, 

apucămO pe căi rătăcite, căci,... ne Jipsesce povaţa pă- 

rintéscá,

Să oglindămâ lucrulâ prin câteva caşuri. In aju- 

nulü conferenţei naţionale dela Sibiiu a c. ama parti

cipată şi noi la adunările legale ale Románilorü alegă

tori din Comitate. Am/i duşii cu noi la acele adunări 

din poporü pe acei individi, cari aveau drepta de ale

gere. Ajunşi la oraşâ şi în conferinţă aşteptama dela con

ducătorii noştri din centre, ca prin vorbirile lorü — á 

la Bâmuţa — să ne desfăşure evangeliulű de a cărui 

precepte avemü să ne ţinemâ in lupta nóstrá legală. 

AmO rămasâ cu aşteptarea. Păşeşte într’aceea cutare 

omü june şi cere cuvântul0 să vorbéscá, ca să audă şi 

poporulü ceva şi să scie pentru ce a venita la oraşO. 

Presidiulü insă 110 provócá să fiă scurta şi la obiecta. 

Cu alte cuvinte, să-ţi pună scăluşâ în gură. Primarulâ, 

(PolgârmesterulO) fiindü presentü, şoptău unii, ar puté 

sista conferinţa. Şi őre în caşulü acesta nu câştigămfl 

noi mai multa de câta aşa, jcă ne-amü adunata numai 

ca să ne vedemü unii pe alţii? Ba da! Cu o dovadă 

mai multü putemü pune in faţa Europei despre lăuda- 

tulü conslituţionalismO maghiara.

După corif-'Hntă e.'jimö jen plugarii noştri prin o- 

raşQ. Vremile bătrâne póte au sădită în inima junelui 

şi a plugarului româna sáténü credinţa, după care elü 

privesce în >domni români mai betrâni de pe la oraşe“ 

pe nisce părinţi ai naţiunii şi ai patriei. Conchidü dér 

că precum tata mai are de spusa fiilora sél şi lucruri 

familiare, aşa şi aceştia îi vora îmbărbăta şi îndulci cu 

sfaturile Jorü şi le vorü da direcţia pentru viétá. CătJ* 

dórá chiar D-vósírá a-ţî <}isü íntr’unü numérü din iubita 

nóstrá „Gazetă« că-i uşorii a critica pe una bietâ de 

,preota« ori „dascáiü" dela sate, dér asta nu-i destula, 

ci trebue să-la şi luminămâ şi învăţăma noi ceî din cen

tre. Dér vai de luminarea şi învăţătura aceea! Orăşa- 

nu-i orăşanâ, sáténu-i sáténü. Cela-i în cerO, cesta pe 

páméntü — onóre escepţiunilorfl! Ia-ţl, june, plugarii, 

du-te cum ai venita şi fă cum vei sci. Tu şi poporulQ 

ca totdéuna aşa şi astăzi păşescl pe marea suferinţelor a 

naţiunii române, păşescl cătră pretinsulâ tău salvatorü 

prin mijloculü valurilorü celorü turbate. Vréi sé fi una 

ca condacétorula téu. Conducétorulü Apostolilorü însă, 

CbristosO. a íntinsü mână de ajutora lui Petru, când 

era să se îneoe; bătrânii cei mari şi învăţaţi ai anului 

desü memorata 1848/9 au data mâna conducétóre juni- 

raei şi poporului románü, scoţându-IO prin mijloculü va- 

lurilorö sălbatice la portulü mântuirii. Coducătorii tăi 

de astăzi te întâmpină cu dispreţuia, ignorarea şi în

gâmfarea lorü.

Cu tóté aceste junimea şi astăzi dă jertfe din sî- 

Dula său, ca şi mai nainte, luptă şi astăzi lupta legală 

pentru dreptele pretensiunl ale poporului său, nu caută 

alü său, ci binele comunü.

Au dórá ticnéla lorü şi-au căutat’o tinerii români 

şi In 1884/5, când s’au espusü pentru o causă comună 

románéscá, de au ajunsü a fi huiduiţi din tóté scólele 

mai însemnate şi deschilinitü din Universitatea cluşiană 

şi pestană? Câţi i-au tináü atunci mână de ajutora, câţi 

au fostü cu junimea?

Noi, cei oe trăimâ la {érá, scimü şi vedemü, cum 

mulţi din tinerii noştri, cari au absolvatâ ori facultatea 

teologică, ori juridică, ori altă póte cu unü succesü în 

studii şi moralitate esemplară suntü siliţi a-şl părăsi 

ţâra, ca peritori de fóme, ori în casulü cela mai bunâ 

a-şl câştiga pânea de tóté filele ca cela din urmă plu- 

garö cn lucrulü de cámpü alü braţelorâ sale. De aceea 

poporulü despre tinerimea lui cea învăţată <}ice că: nice-i 

gazdă pe moşiă, nice-i slugă pe simbriă, nice-i omü parte 

s$-i ţiă.

Nu mulţi ani înainte de acésta íntr’unulü din ora

şele de frunte din patria nóstrá, érő şl pentru o causă 

legală de interesa comuna românescO, junimea — bona 

ftde — că va fi sprijinită şi condusă de cei mai mari, 

se angajase la luptă mai ftntéiu cu o magnificenţă, apoi 

cu o eminenţă unguréscá. Vexările, nenorocirile şi sa

crificiile, ce au trebuita să ‘ le suporte tinerii noştri, nu 

j*au Intimidata de locü.

Ce s’a íntémplatü însă? A venita o Escelenţă ro 

mánéscá, care deşi cu multă bunătate, totuşi îi admoniâ 

provocându-i să nu mai încerce să facă nici unü pasü 

mai multü în causa aceea.

Dér a continua, pentru junime insétnná „infandum 

renovare dolorem.«

Din cele espuse pănă aici credü, că póte vedé ori 

cine, că junimea scie lucra şi suferi şi cumcă s’a nisuitü 

se nisuesce şi se va nisui a fi totdéuna la culmea mi 

siunii sale.

Décá cu tóté acestea succesele luptei legale ale ju- 

nimei nóstre de astăcjl suntü aşa de neînsemnate, íncátü 

nu o potü ridica mai pe süsü de: »rolulü unui specta- 

torü, care aştâptă cu multa interesare terminarea dra

mei" causa e uşorfl de aflata.

Cei mai mari ai noştri pironescO junimea pe cruce 

îi puna scăiuşii în gură, catenă pe mâni şi pe picióre. 

Inimiculâ armatü cu lancea — ca ostaşula păgâna, ce 

a impunsü cósta lui Christosü. — stă sub cruce, păzesce 

mişcarea ei, rânjesce dinţii, ameninţă cu arma şi ar 

străpunge-o, de cumva nu şi-ar aduce aminte, de 

nu s’ar teme póte, că din sângele crucifixului va 

răsări mântuirea, adecă egala îndreptăţire a naţiunii ro 

mâneseî.

Mişcarea electorală.
In Oraviţa e candidata guvernamentalul Gustav 

Vizsoly. In deputaţiunea de 12, condusă de Sérbulü 

Gyurgyevicí, au fostü şi Români (?,), celü puţinO aşa spune 

»Pester Lloyd", că pe lângă „eljen“ s’a strigata şi „se- 

treascaa, când ea s’a dusü să ’i comunice lui Vizsoli cá-lü 

candidézá. Din discursulü candidatului, care a suita în 

cerü pe Tisza, accentuámü hazlia afirmare, că »echili- 

brulü în finanţe numai din causa periculelorü ce ame 

ninţă din afară nu s’a pututü restabili“, altfelü — vecji 

Dómne — visteria ar inunda ministerulü fmanţelora de 

bănetü A mai <}«sü că {éra stă materialicesce strălucita 

Séracile mii de emigranţi, de ce ,bine“ fugü ei! — Po

porulü románü e fórte amáritü, că ómenii lui cu carte, 

dér fără inimă, îi dă pe mânile Ungurilorü.

In Bocşia e candidata Ludovic Tisza, cu concursulü 

fisolgábiréului Fabry János, şi alü argaţilorO săi Petricü, 

Nemoianü şi preotulü Vasilie Popovici, la cari s’au mai 

aláturatü şi preoţii Botoşiu şi Popa din FizeşO. Şi aci 

poporulü e fórte iritata pe aceşti preoţi fără sufletü.

In Königsgnad Nemţii l’au íntémpinatü pe Tisza cu 

„să trăiască Brediceanu!« In Bocşia-română vr’o 60 copii 

de pre uliţă au fugita înaintja convoiului din o margine 

a comunei pănă la cealaltă parte de cătră Vaşova séu 

ţiglăriă, totü băieţi de 6—12 ani, strigándü din resputerl 

„să trăiască Brediceanu!« Totü aşa de rece a fostü pri

mita în tóté comunele. Poporulü románü e decisü sé 

respecte hotărîrile din Sibiiu.

In Tapolcsany e candidatü guvernamentalul Dr. 

Szulyovszky. In discursulü său programü <j[ise că tre- 

buescü desfiinţate ultimele resturi de dominaţiune feudală, 

precum: regaliele, banii fonciarl, arenda pe mácinatü, 

banii (chiria, taxa) pentru a sta undeva cu marfa ori cu 

şâtra, vama la poduri.

In Bistriţa partida poporală sáséscá a candidatü 

pe adv. Filkeny. Când în vorbirile adunărei s’a amin- 

litü de Mocsary, unü „să trăiască“ generala résuná.

In Mediaşu partida poporală sáséscá a candidata 

pe profesoru ü gimnasialü Schuster, ér partida sáséscá 

guvernamentală pe loc. feldm. în pens. Mangesius.

In Dedes candidatulü guvernamentala Kornél Ábrá

nyi (Jise, că ce privesce regularea finanţelorO, guvernulü 

preferă, cu privire la răsboiu, care nu se mai póte amâna 

multü timpü, să trăiască în pace cu Austria, decátü ca 

din causa intereselorü financiare ale Ungariei să vină în 

conflictâ cu cealaltă jumătate a monarchiei.

In Budapesta, cerculü VII., candidatulü MatlekovicI, 

delegatulü ungarü la tratările pentru încheiarea conven

ţiei comerciale cu România, vorbindü între altele şi despre 

résboiulü vamalü cu acestü statü, tjise că prin măsurile 

ce s’au luatü în contra României, comerciulü acesteia 

cu vestulü e paralisatü. Dér şi România a îngreuiatO 

esportulü nostru; unele ţinuturi, care’şi aveau consumenţii 

lorü regulaţi pe pieţele române, au ajunsü acum pentru 

câtva timpü în perplexitate, ba chiar şi întreprinderile 

nóstre de comunicaţiune nu suntü într’o situaţiune favo

rabilă. ţ)ice că ar puté dovedi că, décá nu s’a înche- 

iatü pănă acum convenţia, causa e România, care are 

pretenţiunl esagerate, ér nu monarhia austro-ungară şi 

încă şi mai puţinO guvernulü ungurescü. Vorbindü des

pre situaţia politică esternă, cjise, pacea nu o putemü 

susţinâ altfelü, decâta pregătindu-ne continuu de résboiu.

In Baia de Crişu păşesce ca candidatü Hollaky în 

contra candidatului naţionalista Petru Truţa.

In Budapesta partida lui Trefort, cerculü IV, şi par

tida lui Busbaok, cerculö VI, au trăita lume albă la 1 

Iunie, béndü şi mâncândâ totâ drepta arvună.

In Făgăraşu suntü candidaţi Anton Boer şi Al. 

Ullman, guvernamentali. S’a data drepta arvună unü

bancheta de 200 tacâmuri. Ullmann în vorbirea sa <}ise, 

că justiţia nóstrá e greóiá şi scumpă, şi uneori judecă

torii şi organele judecătoresc!, nefiindü ómenl de încre

dere, potü pricinui multe plângeri drepte. Dér are spe?* • 

ranţa că aclualulü ministru de justiţiă, partida liberală 

şi dieta vorü .înlătura« relele. NoulO codice civiíü şi 

procedura penală ce se vorü introduce au o destinaţhiBie 

politică estraordinarü de importantă: au să complecteze 

uniunea Ardealului. Doresce vorbitorulü să tráéscá a 

vedé esecutată definiţi vü unirea, înlăturându-se codicele 

civila austriaca şi procedura civilă, austriacă; care esistă 

şi a<JI în Ardealü. Mai (Jise apoi — ceea ce visézá toţt 

»patrioţii" — că Ungaria are o mare misiune culturală/

In Haţegu e candidatü guvernamentalü alü „neme- 
şilorO“ br. Al. Nopcsa.

In Cojocna, într’o adunare electorală, protopopul®* 

románü gr. cat. — spune o fóiá ungaréscá — s;au de- 

claratü contra cadidatului partidei liberale. Fóia ungu

réscá deduce de aci, că amintiţii protopopi n’arfl consi

dera pasivitatea ca obljgatóre şi pentru dânşii. Noi ere- 

demü că fóia .patriotică« se înşâlă amarü. ;

Ni se scrie, că ín cerculü Betlénului, Solnocü-Do- 

béca, guvernamentalü unguri arü avé de gándü ca toc

mai mâne ín <}iua de Rusaliile nóstre âă’ş! pună cáfodi- f? 

datü de deputatü dietalü. Se c|îce că mai mulţi alegă-/ 

tori români au primita invitarea, adecă provocarea de â ;v': 

participa la alegere. Dicemü, împreună cu. celtt ce ne 

scrie, alegétorilorü români: fiţi cu băgare de sémá şi fe- 

riţi-vă de ademenirile duşmaniloră. ;

Ministrulü de interne a adresatü comitetelorü elec

torale centrale din ţâră admoniarea, ca să procédá cu 

cea mai mare economiă privitorü la cheltuelile electorale 

ce are a le restitui guvernulü. Foile guvernamentale <}icü ~ 

că acéstá admoniare privesce locurile de alegere, care 

pe câta se póte să se caute în edificii, ce aparţină mu- 

nicipiilorü şi nu costă nimicü. Negreşita că banii tre- 

buescü mai multü pentru mâncare, băutură şi pentru 
coruperi.

Intr’o altă cerculară suntü provocate municipiile să 

facă totulü spre a împedeca în cursulü agitaţiunii elec- 

torale ori ce agitaţiuni ilegale şi »duşmăn0se« statului, * 

turburărl ale ordinei etc. In contra acestora, décá s’arfl 

întâmpla, sé se procédá în sensulü disposiţiunilortt esis- 
tente ale legii. ^

Şi fiindü că ministrulü a datü acéstá circulară, î i ; * 

recomandámü urmátórele caşuri: Din comitatulü de „mo- ; 

delü« i se scrie lui „E lenzék“, cá solgăbireulu din Che- 

chişu a ordonatü tuturorü notariíorü din cerculü său să ^ 

se presinte pe 28 Maiu înaintea sa pentru a-şl primi 

„poruncile referitóre la alegeri“. Şi óre de ce felü de4’ * 

„porunci electorale* póte să fiă vorbă când legea espresü 

opresce pe funcţionarii publici de a juca rolü conducé

torü în mişcările electorale?

Totü »Ellenzék* scrie, că solgăbireulu din Gilău 

resuscitézá procesele vechi şi înfrică cu . ele pe alegătorî. 

Unui alegétorü i-a minţita că spesele unui anumittt ! 

cesü facü 80 fl. şi că aceste spese i se vorü ierta, décá f i 

se va alătura la partida guvernului; s’a descoperita însă, 

că spesele acelui procesü nu facü 80 fl., ci numai 5 Q  

florini 25 cr. M

Minunate ^giuvaere“ electorale tiszaistel

TELEGRAMA PART. A „GAZ. TRANS.“

BAIA-MARE, 4 Iunie. —  Soirile colportate 

despre mişcările electorale ale Românilorâ săt

măreni suntii false şi apucături tendenţi6se. Con

ferinţa Românilorâ e convocată pe 9 Iuţiie. 

InformaţiunI amărunţite dela conferinţă vofâ 

urma. _________  Dr. L ucâc iu .

SCJEl TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trâns.«)

ROMA, 4 Iunie. — In cameră a declarată 
ministrulâ de răsboiu, că guvernulâ ţine stdnsâ 
la ţinta ocupaţiunei Massauahului şi nu-şî va Re
trage trupele. Restabilirea prestigiului trupelorâ 
italiane este neapărată. In scopulâ acesta se va 
presenta unâ proiecţii de creditâ.

SEGrHEDINtj, 4 Iunie. —  Astuparea rup- 
turei stăvilarului s’a doveditâ imposibilă. Din 
contră se ridică înaintea locului spartâ unâ stă- 
vilarâ de apărare în formă de cercâ. Cu totulâ 
potâ să fiă inundate 40,000 jugSre în cealaltă 
parte situată mai apr6pe. In contra funcţiona- 
rilorâ societăţii de regulare s’a ordonatâ cer
cetare.

/A

a

Numere singuratice din „ Gazeta Transilva
niei“ ă 5 cr. se potti cumpăra în totungeria 
lui I. GMOSS, şi în librăria drlui Nicolae 
I . Ciurcu.

Editora: lacobti Mnreşianu.
Redaciorü responsabila Dr. Aairel
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Ottrauíü U, buraa de VIena

din 2 Iuniu st. n. 1887.

102 90 
87.10

150.75

Rentă de aurâ 5°/0 . . .
Rentă de hărtiă 5% • • 
împrumutul^ căiloril ferate 

ungţtre . . . . .  . . 
Amortiparea datoriei căi- 

iflrfi iferate de ostil ung.
(̂ -ma en^isiune) , . . 97.— 

Ainprtisarea datoriei căi- 
lorti feratei de ostil ung.
(8-a emisiune) . . . . 127 — 

Amprtisarea datQriei căi- 
iorti ferate de ostQ ung.
(3-a emisiune) . . . .115 25 

Bopţpl rurale ungare . . 104.70 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.70 
Boniiri rurale Banat-Ti- 

4uşft . . . . . . . .  10460 
Bonuri cu cl. de [sortare 104 50 
Bonuri rurale transilvane 104 60

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................99.50
împrumutul^ cu premiu

ung. .........................122.40
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 80 
Renta de hărtiă austriacă 81 81 
Renta de arg. austr. . . 82 75 
Renta de aurii austr. . .112 65 
Losurile din 1860 . . . 186.50 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................  ^86 —
Act.' băncel de creditQ ung. 288.— 
Act. băncel de creditfl austr.284.70 
Argintul Ci — GalbinI 

împărătesc! . . . . .  5 97 
Napoleon-d’orl . . . .  10.07 
Mărci 100 împ. germ. . . 62 76 
Londra 10 Livres ster linge 128 05

Cursulu pieţei Braşovu

din 4 Iuniu st. n. 1887.

Bancnote roinânesci 

Argint românesc 

Napoleon-d’orî .

Lire turcesc! . .

Imperiali . . .

Galbeni . . . .

Scrisurile fonc. »Albina» 6% 

» 5°/o

Ruble Rusesci....................

Discontulâ . . .

. Cump. 8.70 Vér d. 8.73

8.60 ♦ 8.65

» 10 00 * 10 06

11.35 > 11.40

* . 10.35 * 10.40

5 93 » 5.95

» 101.— » 112.-

„ 98.— » 99.-

» 113.— » U4.V4

7— 10°/» pe anö.
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Societate pe acţii în Budapesta.
. Şluroulft ceutralu: VI Waitznerring 57. — Des}>ilrţ(‘i»ciitulii pentru maşini agricole: VI. Aeussere Waitznerstr. 1G96—1699.

M ASINELE DE SÎiMENATtfr
„TRIUMPH“

p aten ta te  ale  lu i  S eh. I ic Ic
Cea mai mare distincţiune:

Diploma de onore de auru la concurenţa internaţionali] 
de pluguri în Hatvas.

Pluguri pentru una brazdă patentate a lui Schlick 
pentru 2 şi 3 brazde, Rayol. 2 premii dinteiu, Me- 
dalii de aurd şi încă alte trei distincţiuni.

Pluguri originale pentru o brazdă ale lui Schlick- 
şi Vidats, pluguri pentru sapă şi moşoroie, Extir
pată re etc.

Garnituri de treierat* cu vaporu, 
Garnituri de treieratii cu yerteju (Gopel.)

Mori pentru curftţitu, Mori pentru 
mâcinatu, Maşina pentru preparare de 
nutretu etc.

Preţurile  cele mai eftine. — Catalóge la cerere gratis şi franco.

Biurou de expe- 
diţiune 

alti Căilorti Ferate 
ale Statului.

Agenţia vamala ^  

aiitorisată W  

de înaltulti guvernfi.

,  H. ARONSOHN & Comp. «

"Expeditorii convenţionali ai armatei austro- ungare, x
3 C a s ă  de:  &
; Expefliţiuni, Comisiuni, Yămuire, încasare, Trans- w 
0 portare, împachetare şi Inmagazinare. )j(
Serviciu lu  regulatu pentru transportare de $  

m ărfuri adunate in vagone complecte.
Magazine mari şi uscate.

Biurouri: în oraşu, Strada Vămei Nr. 10 şi la gara Căi- 
-loM Ferate ale Statului.

Adresa pentru telegrame: „ArOnsohn, Braşovti.“ w

Celn mai eftinn isvorn 3—5

pentru

procurarea de încălţăminte de bărbaţi, dame şi copii
de calităţile şi formele cele mai solide şi 

fasdnele cele mai noue
se află în mare alegere în marele şi noulu magazinii de încălţă

minte alu lui

I. SABADEANU,
Strada Căldărariloru Nr. 485. (Casa lui I. Sotiru.)

Toţii acolo se confecţion^ză încălţăminte după măsură cu cea 

U)ai, mare soliditate, promptitudine şi cu preţuri eftine. — Co- 

W^niie din afară se esecută promptâ, şi marfa ce nu convine 

se schimbă.

Asemenea se află si ruferiă de cauciucu.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék mint tkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Steriu Constándin végrehajtatonak Popister Atyim és Fhauss György 
végrehajtást szenvedő elleni 138 írt. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék területén lévő a Föld
vári 545 szánni tjkv. A + alatt 1— 25 rendszám, a Földvári 522 sz. 
tjkv. A + alatt 1— 13 rendszám illetve a Földvári 3425 szám tjkv. 
A ‘+  alatt 772/2 hlyr, szám és szintén Földvári 3416 számú tjkvben 
A -f- alatt 8991 és 8993/i, hlyr. számú fekvőkre az árverest 1051 írt. 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenti ingatla
nok az 1887. évi Iunius hó 25-ik napján d. e. 9 órakor Földvári köz
ség iródájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881: LX. t. ez. 42. §-ban jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi Novemberl-én 3333. szám a. kelt igazságügy
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t. ez. 170. §. értel
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassóban ,  1887. évi Április hó 2-ik napján a kir. tör
vényszék mint tkkvi hatóság.

PTTBLICAŢITJ2TE.
Se aduce la cunoscinţă publică, că Marţi în 26 Maiu st. v. (7 

Iuniu st. nou) 1887 la 10 óre a. m. se va ţinâ la cancelaria comitetului 
parochialu dela biserica St. Nicolae din suburbiulü Scheiu în Braşovu 
licitaţiune minuendă pentru ridicarea schelelorü (alaşelorft) trebuincióse 
în scopulü reparării turnurilorü bisericei menţionate.

Condiţiunile de licitaţiune sé potü ceti la epitropulű d, Sterie 
Stinghe în suburbiulü Scheiu.

Braşovű, 18 (3Q) Maiu 1887.

Epitropia parodii alá a bisericei române 
2—3 ort. res. dela St. Nicolae.

Tipografia ALEXI, Braşovu.


